Vorbemerkung.

Vorliegende Stiicke sind in der Art auszufithren, dass Primo und Secondo dieselben Noten spie-
len, und der eine Spieler nach dem andern einsetzt, sobald die oberhalb des Stiickes angegebenen Pau-
sen verflossen sind. In der Introduction wiirde also des Secondospielers erster Tact mit dem dritten
Tacte des Primospielers, in NO2 der erste des Primospielers mit dem dritten des Secondospielers zu-
sammenfuallen. Bei den Schliissen ist durch die Anmerkung: Fine del Primo oder Finc del Secondo da-
rauf hingewiesen worden, duss in dem betreffenden Falle der Primo- oder Secondospieler die letzten No-
ten seines Mitspielers unausgefiihrt zu lassen hat. Manchmal werden anscheinend unndthige Vorzeichnung-
en iberraschen, die aber fiir den Mitspielenden Bedeutung besitzen und also fiir dessen Partner nicht be-
rechnet sind. Im Uebrigen iit/ 21 "o na k ) dass ¢ e Yoizo ckuing v ac Cir den ganzen Tact, aber (von
Bindungen abgesehn) nicht iiber diesen hinaus winwirkung nac, und 1m dorigen auch blos fiir die betref-
fende irechte oder linke) Hand, nicht aber fiir beide. So spielt im neunten Tacte des zweiten Theils von
NO3 der Secondospieler gis-4 trotz des unmittelbar vorhergegangnen /4és in der linken Hand des Primo-
spielers, so heisst die zweite Note des Secondospielers im dreizehnten Tacte von N2 a, trotz des vor-
hergegangenen ais, und der zweite Accord des Primospielers im sechsten Tacte des zweiten Theiles
von NO5 cis-a-cis,trotz des ais in der linken Hand zu Anfang dieses Tactes.

Die Tempobezeichnungen die Angabe der Tonart, Tactart und der anfinglichen Pausen des einen

Spielers sind iiber den Stiicken angebracht, wihrend im weitern Verlauuf die gebriiuchliche Wiederhol-

ung der Vorzeichnungen und Schlissel am Anfang jedes Systems in Wegfall kommen musste.



Kanonische Réthsel.

I. Introduction.

Andante espressivo.
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